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<fo vi battezzeri con 1o Spirito fanto,

9 *Et auuenne, che inque’ giorni Icfu
veane di Nazaret di Galilea, ¢ fu battez-
zatoda Giouanni, ncl lordano.

10 E (ubito, {alendo *egli fuor dell’ ace

ua, vide fenderfi i cicli,e lo Spirito {cen-
bcr fopra effo,in fomiglianza di colom-
a.

11 Evenaevnavocedal ciclo,dicends, Tu
fei il mio Figlivolo amato, sdelquale
prendoil mio compiacimento.

12 *Etincontanente lo Spirito lo fefpine
{e nel diferto.’

13 E fu quiui nel diferto, quaranca ii"-

-nitentato da Satana: e ftaua con leficre;
< gli Angeli gli miniftrauano.

14 *Hor, dopo che Glouanni fu meflo
in prigione,lefu venne in Galilea,predi-
cando *I'Euangclio del regnodi Dio:

15 Edicendo, *%l tempo & compiuto, *¢’l
regno di Dio s¢ appreflato’: rauucdete-

- atiye credete all’ Evangelio. )

16 *Her,pafleggiando lungo’l mare della
Galilea, vide Siinon, & Andrea, fratello
dieflo Simon , che gittavano la lor rere
in mare: concid foﬁ‘e cofa che foflero
pefcatori. )

17 E lefu diffe Toro ; Venite dietro ame,
& io vifard cflere pefcatori d’huomini.

18 Eteffi, Jafciare preftamente le lor reti,
o feguitarono.

19 Poi, pailapo quindi ve poco pidoltre,
wvide lacopo,ilfiglinel di Zebedeo,e Gio-
uanni fuo fratello,iquali racconcianano
lelor reti nella nauicella.

20 Eteglifubitogli chiamd. Eceffi, fa-
fciato 1l for padre Zcbedeo nella naui-
«cella, co’ mercenari, (¢ n’andarono dicy
&ro a lui. .

21 *Poienrraronoin Capernaum: e fu-
bito, entraro in giorne di SabatoneHa
finagoga, infegnaua. )

12 *E gl buomims ftupinano della fua does
trina: percioche cgli gli ammaeftraua

Scribi,

23 *Hor,nella lor finagoga v'era vn® huo-
mo tenuto da vno fpirite immondo, il-
quale fclamo,-

t4 Dicendo, Ahi, *che v’¢fra te, € noi,o
defu Nazareno2{ei tu venuto per diftrug
gerci2iofo chi tufei, il Santo di Dio.

35 Malefu*lo {grido, dicendo, Ammu-
tifci, & elci fuor di lui. . -

36 E lo f{pirito immondo, *Rrappatolo,
iﬁrida.ndo con granvoce, vici fuor di

o.

27 E turti fbigortirono : tal che domaa-
dauano fra loro,Che cofa ¢ quefta: qual’
£ quefta nuoua dottrina? conciodia cofa
che egli con autoritd comandi etiandio
agli fpiriti immondi, & effi gli vbbidi-

" fcano.
28 E la fama di eflo andoincontanente
per tucta la contrada circuftante della
Galilca.

—

come hauendo autoriti, enon come gli

39 *E fubito,vfciti della finagogs, ¥vea-
nero,con lacopo, ¢ Giouanay, in cafa di
Simon, ¢ d’Andrea.

30 Hor la fuoceradi Simon- giaceua in
Jeteo,con lafcbbre : & effi fubito gliene
parlarono.

31 Eccglijaccoftatofi, la folleuo, prefala

er lamano; & incontanente lafebbre

a lafcid, & ella miniftrauatoro.

3t *Doi, fattofi fera, quando il fole anda-
ua fotto, gli menarono tutti coloro che
ftauano male,c gl'indemoniati.

33 E turcalacired era raunaca*all’ vicio.

34 Etegli guari molti, che ftanano male
di diuerfe malattie, e caccid fuori molti
demoni; ¢ *non permetreua a” demoni
di parlare, percioche fapevano chi egli

era . '

3§ *Poila marttina,eflendo anchor mol-
to notte ., Tefw, lcuarofi, fe n’andd in ve
luo§o diferco, e quiui orana.

36

lui, gli andarono dietro.
37 E,trouatola,gli differo, Tutiti cerca-

no.
38 Eregli diffe loro , *Andiamo alle ca-
ftella vicine , accioche anche quiui pre-
dichi: concid fia cofa,che percio io fia
venuto. :
39 Egli adunque predicaya nelle lor fi-
nagoghe,per tutea la Galiles; e cacciaua
fuori i demonl. .
40 *Evenpaaluj va lebbrofo, pregan-
dolo, & inginocchiandoglifi, ¢ dicendo,
Sc vuoi, tu puoi mondarmi.
41 E Icfu, moflo a gran pietd, diftefala
mano, lotoccd, ¢ glidifle, Si,io il vo-
glio : fij mondato.
42 E,comeegli hebbe detto gaefto,fubito
lalebbrafi parti da Jui, ¢ fu mondato.
43 E Iefu , divictatogli con minacce ehe
o'l diceffe,lo mandd preftamente via.
44 Eglidiffe, Guarda chetuno’l dichia
niuno: anzi va, moftrati al Sacerdote,&
offerifci per la tua purificatione le cofe
<he Moife ha ordinate,in teftimonianza.
aloro.
45 *Ma egli.v(cito fuori,comincid*a mol-
to predicare, ¢ dinulgarlacofa: talche
Iefu * non poteua piu palefemente en-
erar nella cited : anzi fe ne.ftava difuori
inluoghidiferti: c d’ogui luogoe fi veni-
waalui.
CAP. IL
Uefu guarifce vn paralitico , mantenenda la fua
awtorira di perdonare ipeccati: 13 chia-
ma Leui, detto Matseo; ¢ conmince Uhipo-
«crefia, e la prefuntione degli §cribs , e Favi-
fei: 18 readeragione &’ difeepoli dv Gio-
wanni perche non grausua i fuor & offeruan-
Reanficre; 23 ¢ ribatte Laccufa de’ Fa-
7ifei contro & fuos difcepeliy insorno all’ offere
wation del Sabato.
ALq-mui giorni appreflo *egli entrd
dinuouo io Capernaun, ¢ s’intefe che
cglicraingafa,
s Et

Simon, ¢ coloro che erawe con cfo-
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a2 Etincontanente firaunarono molti, tal

ta §li potcuano pid contencre : & egli
parlaualoro *JaParola.

3 Allhora vennero'a lui alcuni che re-
cauano vn paralitico, portato da quat-
tro.

4 E, non potendoglifi accoftare per la
calca, fcoperfero il tetco del Inogo douc
era lefu; ¢, foratolo, calarono giuil Jet-
ticellp, in fu’lquale giaceua il paraliti-

co.

§ Elcfu, veduta la lor fede, diffc al para-
bitico, Figliuolo, i tuoi peccatiti fon ri-
mefh.

6 Hor"alcuai degli Scribi fedeuano qui-
ui, ¢ ragionauano ne’ lor cuori; dicen~

7 Perche dice coftui in quefta manicra
beftemmie? chi puo rimettere i peccati,
fenon va (olo Dio? :
8 Ma lefu, conofciuto fubito * col fuo
Spirito, che cosiragionauano fra fc ftef-
fi, diffc loro, Perche ragionate voi cote-
fe cofe ne’ voftri cuori?
9 Quale ¢ pit ageuole, dire al paralitico,
I tuoi peccati ti fon rimeffi: ouer dire,
Leuari, crogliil tuoletticello, ¢ cami-
na? ) '
ta Hor, accinche voi fappiate ehe il Fi-
glivol dell’ huomo ha podeftd di rimet-
tere i peccatiin terra;
I lotidico, (diffe egli al paralitico) Le-
uati, ¢ togﬁ iltuo letticello, e vattene 2
cafa tua.
g2 Ecegli preftamente fi leud, e,caricato-
fi addoffo il fho letticello, fe n’andd in
prefenza di tutti: tal che i ftupivano,
e glorificauano1ddio ; dicéndo, Giam~
L mai non vedemmo cotal cola.
3 .* Poi apprefle Iefu v(ci dinuouo lun-
go'l mare, ¢ turta la moltitudine veniva
a lui, & egli gliammaeftraya.
k4 E, paffando, vide *Leut, il figlineld’Al-
feo, che fedeuaal banco della gabella: -
& eghi qli diffc, Seguitami: Eregli, le~
uarof, lo feguitd.
1§ Etauuennc che, mentre Iefu era ata-
uola in cafa di cflo, molti publicani, e
peccatori, crano fanch’ef? a tavola con:
cflolui, ¢ co” fuoi difcepoli: percioche:
erano molti, e ’haucano feguiraco..
16 E gli Scribi, & i Farifei, vedutolo:
mangiare co’ publicani; ¢ peccatori, dif-
fero a’ fuoi difcepoli,Che vuol dire che-
ghi mangiz, ¢ bee co” publicani-, ¢ co’
" peccatori> : \
17 E lefu, vdito cie, diffc foro, I fini nom
hanno bifogno di medico, ma i malati:
io non fon venuto per chiamare i giu-
fti,anzi i peccatori; a penitenza
18 * Hor’ i difcepoli di Giouaanih ¢ de”
Farifei, digiunauano : ¢ qweli venncrox
Icfu, e glidiffero, Pcrcze digwanano i
difcepoli di Giouanni,. e de’ Farifei, ¢
non digiunano i tuoidifcepoliz

1

19 E Iefu diffe loro, Poffono que’ della

che non pure i lwoghi dapprefloalla por- ; camera delle nozze digiunare, mentre

lo fpafo ¢ con loro  quanto hanno feco
lo {pofo, non peflono digiunare.

20 Maverranno i giorni, che lo fpofo
fard loro tolto, & all’hora inque’ gior-
ni digiuneranno,

21 Niuno etiidio cuce vna ginnta di pan-
no rozzo fopra vn veftimento vecchio:
alerimenti il nuouo ripieno di quello

tura peggiore.

22 Parimente, niuno mette vin nuouo in
otri vecchi : altrimenti , il vin nuouo
rompe gli otri, ¢l vino fi fpande, ¢ gli
otri fi-perdono : anzi conuienfi metcere
il vin nuouo in otri puoui.

23 * Etauuennc, che egli caminaua in
giorno di Sabato per Ii feminati; & i

do, a diucller delle fpighe.

24 EtjFarifei glidiffero, Ecco, perche
fanno cffi cio che non ¢ lecito in giorno
di Sabato? '

2§ Et'egli difc Ioro,Non hauete voi mai
etro c10 che fece Dauid, quando hebbe
bifogno, & hebbe fame, egli, e coloro
che eraso con cffolui. _

36 Comeegli entrd nella cafadi Dio,fot-
to il fommo facerdote * Abiatar;e man-
gid-i pani pofti dauanti ¢! Signore; iquali
noa ¢ lecuo di mangiare, fenon a’ {a-
cerdotise ne diede anchora a colero che
erano con effolui. :

17 Poi cgli diffc loro, *11 Sabato ¢ ftato
fatto per Phuomo, ¢ non ’huomo per
lo Sabato.

gnore ctiandio del Sabato.

- €Ar IIL

Chrifto fana vno che hanea ls man feccayim
giorno di Sabato ;. e confrwde gli Scribs, &
Farifei, che ganillawang il fwo fhsto;. 6 ¢
/7 presdomo configlie di firlo morire , onde
ogli fi rirae da loro , fegwito da gran molti-

- tudime 5 13 -ordina s [wei dedscs Apofioliy
3L ¢ da” fuoi parenti vepmtate- infinfstos
32 e dagli Scribi , huome diabolico: 23
ma egli fenopre , ¢ condanne la ler maligm-
ti, per laguale combattewano la sefirmo-
nianla dells lor propria cefcienda ;. dimo-

Janto & irvemifiibile : 31 poidichiara chi
Jienoi fuoi veri parents , ¢ [pivitwali cangine~
th. .
POi, *egli entrd dinuouo nella finago-
g3i ¢ quiviera vo'huomo , che haucua
la manfecca. o
2 Et *efli gli poncuanomente, fa lo fane~
rebbe in grorno di Sabaco;accioche I'ac-
cufaflero.
3 Et cgli diffe all'huomror, clic hauenala
man fecca, *Leuatiqui in mezo.

o malc; di faluare voa perfona, o d’ucci-
fFf 2 derla,

toglic alquanto del vecchio,e poifi fa rot-

fuoi difcc}:o_licominciaroao »€aminag~

28 Dunque il Figlivol dell’ huomo ¢ $i- -

Jfrando loro che'l peccato contra Lo Spirito

4 Poidifleloro; E' egli lecito di far bene,

3. Mart. 13,8, |
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derla, in giorno di Sabato? Ma effi tace-

uano.

¢ All'hora, guardatigli attorno coa in-

degnatione, contriftato per I'induramé-

to del cuor Joro, diffe 2 quell’ huomo,

Diftendi la cua mano Er egli ladiftefe: e

la fua mano gli fu reftituita fana, come

Paltra.

6 EciFarifei,vfciti, fubito prefero conf-

glio con gli * Herodiani contro a lui,

come lo farebber morire.

7 Ma Icfu fi ritraffe, co’ fuoi difcepoli,

al mare : ¢ gran moltitudine lo feguitd,

da Galilea,e da ludea,

H‘ Edalerufalem, e daldumea,cdidild
dal Iordano : parimente , coloro che bha-

bitamane intorno a Tiro, & a Sidon, vdi-

te quanto gran cofe egli faceua, ven-

nero a lui in gran molritudine,

9 Etcglidiffe 2’ fuoi difcepoli , che vna

nauicella gli dimorafle fempre appreflo,
er cagion della moltitudine ; che tal’
ora non l'affollaffe. .

fo Percioche egli hauea guariti molti;tal

che tutti coloro, che haucuano qualche

*flagello, s’auucntauano a lui , per toc-

carlo.

11 E *glifpiriti immondi,quando lo ve-

deuano, gli fi gittauano dauanti, e gri-

dauano, dicendo, Tu fei il Figlivol di

Dio.

12 *Ma cglilgli fgridaua forte,accioche

non lo faceflcro manifefto.

13 *Poi egli montd in fu’l monte, ¢ chia-

mo a fe coloro che egli volle : & effi fe

nc vennero a lui.

b Et cgli ne ordind dodici, iquali ftcfle-
re con eflolui, & iquali egli mandafic a

predicare;

s Et haueffero podeftd di (anar e infer-

mitd, e di cacciare i demoni.

puole nome Pietro.

17 Poi lacopo, il figlwel di Zebedeo, e
Giouanni , fratello di Iacopo: 2’ quali
guo(c nome, Boanerges, che vuol dire,

Figliuoli di tuono:
18 EcAndrea, ¢ Filippo, ¢ Bartolomeo, ¢

fco, ¢ Taddeo, ¢ Simon Cananco:

19 E Iuda Ifeariot, ilquale anche lo tra-

20 Poivenncroin cafa : Et vna mokitu-

dine ¥i fi raund dinuouo: tal che non

potcuano pure preader cibo.

11 Hor’ *i {uoi, vdite guefte cofe,vicirono

er pigliarlo : percioche diceuano, Egli

s fuor di fe.

22 Magli Scribi, che erano difcefi di Ie-
rufalem, diceuano, *Egli ha Beelzebub;
¢ perlo principe dc’ demoni caceia fuo-
riidemoni.

13 *Macgli,chiamatiglia fc, diffc loro
in parabole , Come puo Satana cacciar
fuori Satana?

14 Che fevn regno ¢ dinifoin parti cen-

6 ll primo f& Simon, alquale anchora -

Mattco, e Toma,c lacoposil figlisel d’Al-

trarie Punaall’alera,quel regao non pue

durare.

3§ E,fe vna cafa ¢ divifa in parti contra-

ric Puna all’ altra, quella cafa non pue

durare.

26 Altresi, fc Satana fi leva controafe

fteflo, & ¢ diuifo in parti coatrarie, non

puo durare, anzi vica meno.

27 * Niuno puo, entrato nclla cafadell’

buemo prodc, rapirgli le fue mafleritic,

fe prima non I’ha legato : all’hura vera-

mente gli prederdegh la cafa.

38 * Jo vi dico in veritd,che &' figlinoli
degli huomini fara rimeflo qua; un?:e

peccato , ¢ qualuaque beftemmia ha-

uranno detea, :

19 Ma,chiunque haura beftemmiate con-

tralo Spirito fanto, non ne haord giam-

mai in eterno rimetlione ; anzi, fard te-

nuto ad eterno giudicio,

30 Hor dicena ¢§ln q-;’o, percioche *di-

ceuano, Egli ha lo siritoimmondo.

31 *1 fuoi fratelli adunque, ¢ la madre

fua, venncro ; ¢, fermatifi difuori , man-

darono a lui, chiamandoloe.

33 Hor la moltitudine glifedeua d'intor-

no: e glidiflero, Ecco, la madre tua, & i

tuoi fratelli, fome 13 dafuori, eti cerca-

no.

33 Ecegli rifpofe loro, dicendo, Chi?

mia madre, o chi fone i mici fracelli?

34 E, guardati in giro coloro che gli fe-

deuano d’intorno, difle, Ecco la madre

mia, & i miei fratelli.

i;s Percioche chiunque haur3 fattala vo-
fonti di Dio, eflo 1 mio fratello , e mia

forclla, cmia madre.

CAP, IIIL :

Chriftepropofia aile turbe la parabola del femie
masore, 10 resde ragione &’ fuoi difcepo-
Ui y perche parlasa o quelle ofcuramente;
X 3 ¢ fPuone loro la parabola; che fignifica
¢he la parela di ‘Dio'p.rdn'm, ¢ f;mu’

| dimerfamente, & inpochifmsa: 21 pei,

per alire parabole , ¢ fimilssndini , dichsare
come la luce dell’ Enangelio dee da” fwoi for-
widori effer propofladaperiamente, 14 con
promefJa L accrefismento di gratie in lore,
26 rimestendo @ Dis la beneditsione; 30
laguale egli mands maranigliofs & fuoci
tempi: 3§ poi, entrate s mare acqueta
la tempefta. :

POi *comincié dinuouo ad infegnare,

preflo al mare: & vna gran moltitudi-

ne fi raunda lui; tal cﬁ

nella navicella, fedeua nel mare ; ¢ turea

la moltitudine era in terra, preflo del

mare.

2 Ec egliinfegnaua loro molte cofe in
parabole; ¢ diceua loro nclla fua dotcri-

na:

3 Vdite: Ecco, vnfeminatore vfc) faori

afeminare.

4 Et auncnne che, mentre egli femina-

B3, voa paric, dels femen2a cadde lungo
—Javia,

c egli, entraco | -
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rencbre di mat 33 Concid

favia, e gli veeelli del cielo veenero, ¢
la mangiarono tutta.

" Et vo'altra cadde in luoghi pietrof,
ouc non haueua molea terra: ¢ fubito
nacque, percioche non hauea terreno
protondo.

Ma, leuatofi il fole, fu riarfa; ¢, percio-
Echc non hauea radice, fi feccd.

Et vn’ altra cadde fra le fpine, ¢ lc fpine
crebbero,e I'affogarono,e non fece frut-
to.

8 Etvn’ aleracadde in buonarerra,e por-
td fructo, ilquale montd,e crebbese qual
Zresel portd trenta, qual feflanea, qual
cenito. :

9 Allhoraeglidiffe, Chi ha orecchicda
vdire, oda.

10 *Hor, quando egli fu indifparte,*co-
loro, che erane d’intorno 2 lu1, inficme

feepoli, e fe- | co’dodici, lo domandarono della para-
guac ;“":’i’ bola.
;"o""bf“;; 11 Etegli difle lora, A voi ¢ dato di co-
mol aleri, | Bofcere il mifterio del regno di Dio: ma
 |olere gli Apo- | a coloro , *che fono difuori, tutte que-
Roli. fte cofe fi propongono per parabole:
f"-";:l‘l ";'; 12 *Accioche riguardando riguardino, ¢
b::odella‘mi - | nonveggano; & vdendo odano, e non
Chiefa, che 2 | iotendano : che tal’hora nos fi conuer- -
ls mia fami- | tano, & i peccati non fieno lor rimeffi.
glia:s.Cor.g, 133 Appreflo diffe Joro , Non intendete
e in punl. | YOI quefta parabola? ¢ comeintendere-
Hone dtbaToc | te tutee lc alere parabole?
volonaria ce- (14 *I! feminatore femina la Parola.
cith & indura- [1§ Hor quefti fono coloro che fowe feming-
menco, ladot- | #ilungo la ftrada; cie¢ , coloro ne’quali
wioa dell* E- | 13 parola & feminata ;ma,quando ’han-
::' ‘d::é '3; no vdita, (ubito vicne Satana, ¢ toglic
oknr:nel::, 4| vialaparola feminata ne’ lor cuori.
cbe 03 Ia pot. |16 E fimigliantemente quetti fon coloro,
Bnocompren- | che fon feminati in luoghi pietrofi; coé, -
re. coloro , iquali , quando haano vdita
14:-Mare.1309¢ 1 12 parola, incontanente la riceuono con

allegrezza. i

17 Ma non hanno in fe radice, anzi foso

folo a tempo: poi,auuenendo tribolatio-

“ne, o perfecutione, per la parola, fubito

fi fcandalezzano. -

18 E quefti fon coloro che fon feminati

frale fpine ; civé , coloro, che odono la
arola:

19 Ma le follecitudini di quefto fecolo, e

lo’nganno delle ricchezze, ¢ le cupiditd

intorno all’ altre cofe, entrate, affoga-

?o la parola, onde divienc infrurtuo-

3. .

10 Ma quefti fon celoro,che fono fRati fe-

minati in buonaterra;cieé, coloro, iqua-

li odono la parola, ¢ la riceuono, ¢ por-

tano frutto, qual trenta, qual fcflanta,

qual cento. ‘

11 * Diflc loro anchora, E'la lampana
recara,accioche fi ponga forto’l moggio,
o fotto’lletto? non ¢ ells recata, accroche
fia pofta fo‘gra'l candelliere?

a cofa che nulla fia occulto,
che ndn fia manifeltato:anzinon ¢ fato

(]

4

occulto , fenon agcioche poi f facefle

palefe.

23.Mace 11,24,

’fi * Sc-alcuno ha orécchida vdire, o-

a.

34 Diffe loro anchora, Ponete mente a
cio che vdite : * Di qual mifura mifura.
te, vi fard mifurato : & avoi, che vdice,
fari fopraggiunto.

2§ Percioche, *achiunque ha, fard dato:

ma chi non ha,ctiandio quel'ch’egli ba,
1

faratolco.
26 Oltr'z ciodiffe, *1l repno di Dio & co-

me quando va’ huomo ha giuatala fe-
menzainterra: ¢
27 *Edorme,c fileuadi giorno,e di not-
te; & intanto la femenza germoglia, e
crefce nella maniera ch’eglinon fa.
28 Concio fia cofa che latcrra da fe fteffa
porti frutro,prima herba, poi fpiga, poi
grano compiuco nella (piga.
29 E quando il fruteo & produtto, colui
fubito vi mette la falce; percioche la
mietitura ¢ venuta.
30 Diceua anchora, *A che aflomiglie -
remoil regnodiDio? o, con qual para-
bola lo rapprefcnteremo?
31 Eflo H?mile ad vo graneldi fenape,
ilquale, quando & feminatoin terra, ¢ il
Li piccolodi tutti i femi, che fomws fopra
terra,
31 Ma, dopo che ¢ ftato feminato, crcfee,
¢ fi fa la maggior di tutte 'herbe, ¢ fa
rami grandi ; tal che gli vecelli del cielo
poifono annidare fotco ombra fua. 1
33 Cosl, in molte tali parabole ragiona-
ua loro la Parola, *fecondo che poteua-
no vdire.
34 E,fenza parabola, non diceua lor oul-
la:ma, in difparte dichiaraua ogni cofa
2’ {uoidifcepoli.
3§ *Etio quell’ifteflo fiorno,fatoﬁ fera,
diffe loro, Pafliamoall’ alerariua. !
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36 Etidifeepoli, licentiata lamoltitudine,

*lo raccolfero come egli era nella naui-

cella: hor v'erano dell’ altre nauicelle

con effolui. :

37 Et vn gran turbo di veato fi leud, ¢

I’onde s"anuentauano alla nauicella , tal

chequella gias’empieua,

8 Hor’egliera nellapoppa, dormendo

fopra vn guanciale:Et effi lo deftarono,e

gl differo, Macftro, oon hai curadicio
che periamo?

39 Etcgli, deftacofi,(gridd il vento, e dif-
fe al mare, Taci, e fti cheto. E’l vento
s"acquetd, ¢ fi fece gran bonaccia.

40 Ecegli diffe loro, Perche fiete voi co-
si timidi? come non hauete voi fede?

41 Eteflitemerterodi gran timore: e di-
ceuano gli voiaglialeri, Chié pur co-
ftui? concio fia cofa che’l vento, ¢’l mare
glivbbidifcano.
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22 chiamate da wn principale dolia fina-
£ogA, per fanare yna [ua figlinola , che eva

allofiremodellawita, 15 guarifee per ca-
mino yna donna infirma di fluffo & fangee;
3§ etornain vita la fancivla,

nclla contrada de’ Gadarent.

b E, come Iefu fu vicito dellanauicella,
fubito gli venne incontro da’monumen-
ti * vo" huomo teauto da vno fpirite
immondo:

Hquale haueua la fua habitatione fra
imonumenti ; ¢ niuno, non pur con ca-
tenc, now poteua legarlo.

Concio fofle cofa che fpeflo fofle flato
legato con ceppi, ¢ catenc ; ¢ le cateng
foilero da lui ftate rotte, & i ceppi (pez-
zati:tal che.niuno poteua domarg .

s E del continuo, notte ¢ giorno, frai
mooumenti, ¢ {uper li monti, andaua

ridando, ¢ *ftagliandofi con pictre. .
js Hor,quando hebbe yeduro Iefu dalun.
gi corle, ¢ I'adoro.
7 E, gridando con gran voce, difle, Che

v’éframe, cte, Ielu, Figliuol dell’ Iddio
aliiffimo? io ti fcongiuro per Dio, che
tu non mi tormenti.

Percioche egli gli-diceua, Spirito im-
moando, efci fuor diqueft’huomo.

1

d. oon gidche J9 E lefw gli domando, Qual’ &il tuo *no-

me? Et cffo rifpofc, dicendo, Io ho no-

me * Legione: percioche fiamo. mol-

th : .

ta Eceflo fo pregaua molto,che non gli

mandaflc fuor di quella contrada.

11 Hor quiui nel monte era vna gran

greggia di porcische pafceua.

12 E wai que’ demoni lo pregauano , di-

cendo, Magdaci in que’ porci, accioche

carriamaia effi.

ﬂx; E Iefu incontanente lo permife loro:
13 onde quegli (piriti immondi, viciti,

entrarono ne’ porci : £ quella greggia

traboccd per lapendice nel mare,’

ne¢l mare.

e Ecoloro,chepafturavano i porci, fug-
girono, crapportarono /e to[g nella cie-
ta, ¢ per lo contado : ¢ la genze vicl fuo-
ri, per veder cio che era auuenuto.

chefedeua,& era veftito; e colui,cheha-
wea hauuta la Legione, efferein buqa
fenno: ¢ temette.. -

16 Hor coloro, che baueano veduta L co-
fa, raccontarono loro come cra auucnp-~
to all’ indemoniato; ¢’Lfacto de” pagci.
17 AlPhora effi prefero a pregario che.fe
n’andaflc da’ lor confini. b

18 E, come egli fy entracd nellagpanicel-
la, colui, che era ftato indemoghato, lo.

pregauadi potere ftar coneflolpi.

"|19 Ma Iefu non gliel pePmile ;;anzi:gli

diffe, Va a cafawa, altuoi, cfacconm
-Joro gquanto gran cofc il Signore Kha

‘E* Glunfero all’altra tiva dell’ mare,

erano intorno a dumila) & aﬁ'ogztoio.

ts Evenne a Iefu, ¢ vide 'indcmoniato

-39. Et, entrato dentro, diffe loro, Perche

fatte, ¢ come egli ha havura pietd dite. -

po Ec egli,andatofenc, comincid a predi-

carcin Decapoli, quanto gran colc Iefu
gli haucua fate: ctueei i maravigliava-
po '

1 *E quando Iefu fu dinuovo paflato

all’altrariua, in fula nauicells, voa gran
moltitudine firaund appreflo di lui : &
egli ftanaprefé del mare. -

2 *Etecco, vno de’ principali della fina-
g0ga,chiamaso per nome lairo, venne ; ¢,
vedurolo, gli fi gittd a’ piedi.

E molto lo pregaua, dicendo , La mia
igliolina * ¢allo ftremo: dch vieni, ¢
metti le mani {opra lei, accioche ia fal-
varta ; & clla viuerd, :

24 Ec cgli fc n’ando coneffolui, egran
moliifudine lo feguitaua , ¢ l’aﬂgl'ia-
ua.. _

15 Hor’ vna donna, che hauca va flullo
" di f3ngue gii dadodici anni; _

36 Et hauea fofferte molte cofe da molt

-

riceuerne alcun giquamento, anzt piu
tofto cra peggiorata:

27 Vdito parlar di Icfiz, vennedidictro,
nellacurba, erocco il fuo veftimento.

28 (Percioche diceua, Sefoltocco ifuoi
veftimenti, fard falua,)

29 Et incontanenee il fluflo del fuo fan-
gue {i ftagnd:& ella s’auuide nel fuo.cor-
po, ch’ellacrafanara di quel flagello.

3o E fubitolefu, conofcerdo in fe fteflo
lavirtd che cra proceduta da lui, riuol-
tofi nellaturba, diffe, Chi m’ha toccati:
i veltimenti?

31 Eri fuoi difcepoli gli differo, Tu vedi
laturba, che t’affolla ; ¢ dict, Chi m’ha:
toccato }

33 Ma cgli guardaua pure attorno, per
veder egkigzac haueapcio fatton 4

3y E ladonna, paurofa, e tremante, fa->
pendo cio che era ftaco fatro in lei, ven-
ne,e glifi gind o’ piedisc glidiflc tutea la
verita. .

34 Ma cglile diffe, Figliuola, Ia tua fede
tv’ha faluata : vattene in pace, ¢ fij fanara
del tuo flagellon .

3§ Mentre cgli parlauaanchora, vennero.
alewni dalla cafa del principale dcella fi-
nagoga, dicendo,La tua figlivola & mor=

. ta:perche dai pill moleftia al Macttroz

36 Ma fubitoIcfu, vdito cio chefi diceua,

mere, credi foelamente.

37 E 008 permife che alcuno lo (eguitaf~
fe, fepon Pietro, ¢ Facapo, ¢ Giouanai,
frarel di Iacopo., : .

38 Poi vennc in cala del principal della
finagoga, e vide lo ftrepite, que”che
piangcuano, ¢ *faceuano gran cordo-

Ly

tr.Mate.9,1¢

th.Matt.9,18.
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2 Dio,per for.

alla dorerin

s E ¥non pott quiui far’ alcuna potente
operatione ; {aluo che, pofte le mani fo-
pra alcuni pochi infermi, gli fano.

6 E fi marauigliaua della loro increduli-
t3: & *andaua ateorno per e caftella,in-

ificar 1a fedd  fegnando.

7 *Eregli chiamé i dodici, e comincid a

;;?“ Mare.1y mandargli a due a due : e diede loro po-
6Maw.o,3¢{ defta fopra gli fpiriti immondi.
7-Mactao,] 8 * E comando fore che non prendeffero
'-Ma-to,% nulla per Joviaggio , fenon folo vn ba-

ftone: nonzafca, non pane, nonmoncta
nelle lor cinture:

9 Ma che foflero fol calzati di calzariz e
che aonfivettiffero duc toniche.

w. Matwgo,11) 10 *Diffe loroanchora ; Douunque fare-

te entran in alcuna cafa, dimorate in
quella fio che vfciate diquel luogo.
11 E, fc alcuni non v’hauranno riccuuti,

A 1
S. Matco. » 47
fuor turti,prefc feco il padre, e lamadre | me afcoluati; partendo quindi, feotete
della fanciulla,e colero cheenase con luiy | 13 polucre, che fard fotto 2° voftri picdi,
& entrd la doue la fanciulla giaceua. in teftimonianza contra loro: lo vidice
41 E, prefa la fanciulla per Ja mano,le | 10 veritd, che la conditione di Sodoma,
diffe ,tl‘aliu cumi : ilche, interpretatqy | € di Gomerra, fard pit tollerabile nel
. vool dire,Panciulla, (io ti dico,)leuari. giQ{ng del giudicio , che quelladiquel-
42 Etincdtanente la fanciullina fi leud, ¢ citta, _
caminaua: concid foffe cgﬁai clli’ellafqﬂ‘e 3L shlilli’ ab&unqueﬁ,*yartitig e,ﬂyredicauano
&3 didodici anni. Et igottira-¥| <he gl huemini i *ranucdeficro.
| no digrande fbigottiniento. B 13 Ecaccianano fuori molti demoni; &
Lq;.vedi Ma 43 Et egli comandé loro molto, :che' f:vngeuano dolio moltiinfernii, ¢ gli
4 niuno fapefle quefto : & ordind che fi nauano. ~
defle mal?gizreqalh fancinHa, 154 *Hor’ il ré& Herode vdi pavler di Iefs,
AP VI (ﬁercioche il fuo nome era diuenulzo
. C . .w.y | chiaro:)ediceua, Quel Gioanni, che
G';f;;lmvﬂ' ':’!‘f“ P‘."";"f'l"; :';‘:.l b_mrz;aud. & rifufcitato dla’ dorti:e per
: incrodalo : 7 mand cio le potenze operano i lui.
Apefioli ""d.'“'-j_E""'l”’ o 4 b“" s Altrl; diccuano, Egli & Elia: & altridi-
ﬁ""“ o OB mEmacons 3 “"";::n“ : ‘; «euano, Egli ¢ va profeta, *pariad vno
ol “;.'{.;::""‘. 14 pry » YE10°4 | de’ profen. e
Jfoma di Chrifte, gindica chefia Gionanwi |y o'\, Herode, vdite qulle cofe, diffe,Egli
:‘:‘:ﬂ ‘;zﬁf;’f’:";:p:h?‘i‘;:";‘;;: " cé‘?m:l Giouanni, che io ho decapitato:
* 39, o ¢ rifufcitato da’ morti.
;::: i‘:::f:;; ;‘j;]e..c; > cgl:_,I:,,, “'?::; 27 ﬁ.‘.odcié foffe cofa ccf!w effo H’crod: t—
: ’ 2 iy > | uefle mandaro, ¢ prefo Giouaani; e 'ha-
. 45 appreff ”JI'P artitofi .“;j}” J'f"{.d"f : uefle legato in pll',i.gionc » per cagion di
:';17 ;}:;-";',‘;f;”fm:fﬁ'z, ,:2, ;| Herodiade, moglic di -Filippof, ?Ofﬁp
. . A ' tello: percioche egli’haucna fpofata,
-!; f:;:;::ﬁ;ﬁ;’::""’"ﬁ luse dolla- l: Im eroc:e Gim%at;:li diccuaad ch;oI
e, Non £¢ lecito d’hauer la moglic de
b1 Ma.13,54-| T)Ohs *egli fi pareiquindi,c vennenella | tuo fratello. £
* fuapatria: & i fuoi difcepoli lo fegui- 9 Et Herodiade gliene haueua mal ta-
ti:rono. Lsab i 6 mife ad lento; e volentieri ’haurebbe fatto mo-
s E, venueo il Sabato, egli i mife adin- | rire,manon potecua.
fegnare nclla finagoga :gc molti, vden- po PerciocthHerodc temcua Giouanni,
do ﬁo ’ fbigﬁouiua{yo, dioemilo ’ ch;{i: ha co?fccndolo' huomo giufto ,e fa;to; e
coftui quefte cofe ? ¢ quale ¢ quefta fa- | I'oflernaua: & hauendolovdito, faceua
! picnzachegli ¢data; gl che :iotali po- | molte cofe; ¢ volentier {’udiva. ’
o tenti operationi fon fatte permanfua?  p1 Hor , venuto va giorno opportunay
ba’:}“l::‘gharl;: 3 Non ¢ coftui *quel fabbro, il fglivol | ché¢ Herode, nel fuo aartale, faccuava
o inganzi| diMatia, 'l fratel dilacopo,dilole,di | convito a’fuoi grandi, £ capitani, & &
cominciaf{ 1uda,ediSimon? enon fono le fucfa- | principali della Galilea: '
eadefercinare|« relle quiappre(lo di nei2 Et erano fcan- p2 Ercflendolla figlivola diefla Herodia-
| fuo vfficio . dalezzati di Jui. de entrata, & hauendo ballato, & effen~
‘;zg? clh‘e‘:j 4 Malcfudiffe loro, Vn profeta non ¢ | do piaciuta ad Herode, & a coloro che
afabbo. dishonorato, fenon nclla fua patria, ¢ | erano con effolui a tauola; il ré diffealla
frai fuoi parenti, & in cafa {ua.. fanciulla,Domandami tutto cio che vore

rai, & io te’l donero:
3 E le giord, Ioti donerdtuttocio che
mi chiederai, fin’ alla metd del mio re-
no.
;f E¢ effa, viciea fuori, diffe a fua madre,
Chechiederd? ‘Et elladifle, La tefta di
Giouanni Battifta.
Ls Etefla, {ubito, condiligenza, rica.
trata al ré, gli fece la domanda ; dicen-
do, Io difidero che di prefente tu mi dij
:"n v piarto la tefta di Giouanni Batti~

fta.

b6 E’l r& fe n’arriftd grandemente : ma
pure, per li giuramenti, e per rifperto di
coloro cheerano con effolui 2 tauola,
non gliel volle difdire.

b7 E fubito,mandato vnfergente, comane
dd che fofle recata la teftadi cffo.

88 Ec cfflo, andato, lo decapitd in pri-
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ione ; ¢ ﬁmb la fua tefta in va piatto:
Herode la dicde alla fanciulla, ¢ s fan-
ciulla la dicde a fua madre.
19 Etidifcepolidi effo, vdito cis, venne-
r0, ¢ tolfero -il fuo corpo morto,clo
puofero nel monumento. :

ho.Luc.oge. 30 *Hor gli Apoftoli s’accolfero a lefu,e

li rapportarono ogni cofa, ¢ quanto
ucuano fatto,c quanto infegnato.
11 Etegli difle loro, Venite vor in difpar-
te, in qualche luogo folitario, ¢ ripofa-
teui va poco: concid fofle cofache co-
loro che andauvano, ¢ veniuano, foffero
molti; tal che non haucuano pur’ agio
di mangiare.
1 *Cosi fe n’andarono in fu la nauicel-
1a in vn Juogo folitario,in difparte.
3 Mala molitudine glivide partire, e
molti loriconobbero: e concorferolia
i¢ da tutte leciud, ¢ givafero avanti
oro,e s’accolfero a lui.
4 E lefu, fmontato, vide vna gran mel-
titudine,e fi moffc a cempaflione inuer-
fo loro; percioche erano come pecore,
che non hanno paftore; ¢ fi mife ad infe-
.goar lore molte cofe.
s Et cflendofi gia fatto tardi, i fuoi di-
fcepoli,accoftatiglifi, gli differo, Queftq
luogo ¢ difertoye gid € tardi.
86 Licentia quefta gente, accioche, anda=
tifene per le villate, ¢ get le caftella
d’intornoe,fi comperino de’ pani : concid
fia cofa che pon habbiano che mangia-

V' d

re.

37 Maegli, rifpondendo,difle loro, Date

lor voi mangiare. Eveffi gli differo, An-

dremmo not , ¢ compereremmo per du-

genro denari di pani, ¢ daremmo lor

mangiare?

B8 E: cgli difleloro, %znti pani haucte?
andate,c vedete : Er efli,rifapucolo,diffe-

ro,Cinque,e due pefci.

39 Et aﬁli, somando. loro che faceffero
coricas le turbe fopra I'herba verde, per

brigaté.

4o Ecclli fi coricarono per cerchi, a cen-

to,& acin uanta,per cerchio.

41 Poi,prefii cin:‘ue paoi, & i due pefci,
Jeuai gli occhial ciclo,benedifle,e fpez-
201 pani, ¢ gli diede .ra’ {uoi difcepoli,

“accioche gl metteflero loro dauanti:
patimente diftribul i due pefci a tutri.

42 Ecuti man%iarono,e furono fhtiati.

{43 Etidifepolileuarono de’ pézzide pe-

oi,‘-' dodici cofani picni, & algsamse de’
efci.

4{ Hor coloro ,.che haucane mangiato

di que’ pani ,crano cinquemila huomi-

ni. ,

45 Incontadente appreflu,coftrinfei fuoi
dilcegoli ad entrare nella nauicella, & a

trarre,ionanzia luiall”altra riva , verfo

Betfaida, mentre cgli licentiaua la mol-

{ titudine.

46 Ecome cgli I’hcbbe accommiatata,fc
p’ando in (u’l moate,per atare.

47 E, farcofi fera,1a manicellaera in me-

zo del are, & cgli era inserra folo.

#8 E vide i difcepoli travagliati nel vo-

gare : percioche 1l vento eralorocon~

trario: & intornoalla quarta vigilia del-

la notte,egli venne a loro,caminando fo

pra’l mare; e *voleua trapaflargli.

49 Ma cffi,v¢dutolo caminare fopra’l ma-

re, penfarono che fofle voa fantafima, ¢

fclamarone. .

§0 Percioche tucti lo videro, ¢ furono

conturbati : ma cgli incontaneate parld

con cffoloro; ¢ diflc, State di buoa cao-

re, fono io, non temiate.

$1 E montd a loro nella nauicella, ¢l

vento sacquetd: & ffi vie piu fbigottis

uancin lote ftefk,c £ marauigliaua-

no.

s 2 Coocid foffe cofa che *non haueflero

pofto mente al fatcode’ pani : percioche
ikcuor loro era ftupido.

ﬁ; 3 E, paffati all”alcrariua, vennero oella
contrada di Genacfaret,¢ prefero ter-

3.

54 E,quando furono fmontati delfa na-

uvicclla, incontanente ls gewte , ricono~

fciutolo; ’

¥s Difcorrendo per tutta quella circu-
ftante contrada,prefe a2 portare attorno,

in letticelli,i malati, 12 doue vdiva ch’e-

gli fofle.

§ 6 E dounnque egli entraua, in caftella,0

in cited , 0 in villate , la gemee mettena
Pinfermi nelle piazze, ¢ lo pregaua 1

che poteffero purtoccareil lembo del-

l‘; fua vefte:c quanti lo.toccauano,crano
nati.

: CAP. VI
Gli Seribi . € i Farifei  aconfine i diftepoli &3
Iefu ,. percioche now ofcmumnﬁ? lana-
wents , introdotsi per cradisione fra i Indei.
6 Chrifto conminsce La love hipecrefia,cr em-
pieed nells lor rraditioni ; 14 ¢ dichiarache:
la lordura cortgrale mon topiaming I'anr
v0,mu bene Uinternadel coore; 17 e fhwos
we quel deses £:." chiaramente a:{nu' difees
polr: a4 Libers la figlinola indemowiaca
Wuna downa Grecay 31 ¢fana vnmmsolsy
e feilingmato.
Li’hora *{ raunaro reflo di lui
iFarifei , & alcuni degli S¢ribi ,.che
erano venuti di ferufalem.
2 E, veduti alcuni de’ difcepoli- di cffor
preader cibo-con le mani contaminate,
<ioé, non lauate, ne fecero querela.
3 (Percioche i Farifei, anzi tycti-i Iudei,.
noa mangiane,che nons’habbiano bea
lavate,e flropicciate le mani; tenendo da
traditione dcgli antiagi. -
4. E yvenends &in fu la piazzayaon maa-.
giano, che non fi ficno *lavati :-cosi vi
fono moltealere cofe, che hanmaorice-
uuce da offeruare , Jauamenti di coppe,
d’orciuoli, di vafcllamenti di rame, edi
letdere. ).
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